
P o S t n i n a p ' a C ^ n a v g o t o v ' n i . Á r a 1 25 D in . 

K é z i r a t o k , a m e l y e k n e m 
a d a t n a k v i s s z a i d e k ü l -
d e n d ő k : „MURAVIDÉK" 
s z e r k e s z t ő s é g e M u r s k a 

S o b o t a , A l e x a n d r o v a c . 
16. s z á m . 

P o s t a t a k a r é k 
s z á m l a s z á m a 12980. 

K i a d ó - t u l a j d o n o s : 
K Ü H Á R I S T V Á N . 

IX. Év?. 

Murdntul és Muraköz heti értesítője 
Informativni tednik za Prekmurje i Hedjimurje 

Murska Sebota, 1930. augusztus 3. 

M e g j e l e n i k m i n d e n v a -
s á r n a p . E l ő f i z e t é s i á r a 
n e g y e d é v r e b e l f ö l d ö n 15 
d i n á r , k ü l f ö l d r e 18 D i n . 
A m e r i k á b a 20 Din . Hi r -
d e t é s i á r • c m . - k é n t : 
s z ö v e g k ö z t é s n y i l t t é r 
1*50 d i n á r , r e n d e s 1-— 
Din., a p r ó h i r d e t é s 0*70 
Din. é s a z i l le ték . T ö b b -

s z ö r i n é l e n g e d m é n y . 
Az előfizetési bér le t a kife-
jezett fe lmondásig fennáll . 

31. Szám. 

Őfelsége a király 
aláirta az o r s z á g véde lmérő l 

s z ó l ó törvényt . 
Őfelsége a király a hadügy 

miniszter előterjesztésére és a 
minisztertanács elnökének meg-
hallgatása után szentesitette az or-
szág védelméről szóló uj törvényt. 

A törv ény fontosabb szakaszai 
a következők : 

Az ország védelmére és vé-
dekezésére az ország és állam-
polgárainak összes védelmi erejét 
és minden anyagi eszközéi fel-
használják. 

Az ország erejének és esz-
közeinek teljes és rácionális fel-
használására a béke idején meg-
teszik a legfontosabb előkészüle-
teket az általános országos moz-
gósításra, hogy ezt ei lehessen 
íendelni és végrehajtani akkor, 
amidőn a jelen törvény első sza-
kaszát alkalmazni kell. 

Az általános országos moz-
gósítás felöleli a hadsereg, a köz-
lekedés, a pénzügyek, az ipar, a 
mezőgazdaság és a munkaerő 
mozgósítását. 

Az áítalános mozgositást ki-
rályi ukázzai, a hadügyminiszté-
rium előterjesztésére és a minisz-
tertanács elnökével való megálla-
podás után rendelik el. Az álta-
lános mozgositás tervének elké-
szítésére és a mozgositás végre-
hajtása céljából, valamint az egész 
ország és annak összes erőfor-
rásai megszervezésére megalakít-
ják az ország védelmi tanácsot. 

Az ország védelmi tanácsot 
a miniszterelnök elnöklete alatt az 
összes miniszterek aiakitják meg. 
A tanácsban a nagy vezérkar fő-
nöke is helyet foglal. 

Az ország védelmi tanács 
kötelessége, hogy szükség esetén 
rendelkezésére bocsássa a had-
sereg vezetőségének mind azon 
eszközeit, amelyek a haderő harc-
képességének és hatalmának fenn-
tartására szükségesek. — Hatás-
körébe tartoznak: 

Az általános mozgositás vég-
rehajtása, a nép és az ifjúság 
testnevelése, az ország egész 
forgalmi hálózatának kifejleszté-
se és fenntartása. A hadsereg 
pénzügyeinek háború esetén való 
fedezése. Az ország iparának, fő-
leg az ország védelmét szolgáló 
iparnak fejlesztése, az élelmi sze-
rek tervszerű összegyűjtése és 

Politikai hireit. 
A j u g o s z l á v kormány vá-

la szá t átadták a francia kor-
mánynak. Dr. Szpalajkovics Mi-
roszláv párisi jugoszláv követ át-
nyújtotta a francia kormánynak 
Briand külügyminiszter memu-
randumára a választ, mely az 
európai föderatív unió megalakí-
tására vonatkozik. A királyi kor-
mány a memorándumra adott vá-
laszában a többek között a kö-
vetképen nyilatkozik: A Nép-
szövetség tag államainak konfe-
renciáján áttanulmányozni kellene 
az egyes kormányok válaszait. — 
Továbbá: a királyi kormány an-
nak a véleményének ad kifeje-
zést, hogy az európai Unió meg-
alakításának előkészületei fontos 
nyereséget jelentenek és teljes 
figyelmet érdemelnek, tekintet nél-
kül arra, hogy a megalakítás le-
hetősége közeli vagy távoli. 
Az előkészítő munkálat kétségte-
lenül hozzájárul a lelkek előké-
szítéséhez egy uj atmoszféra meg-
teremtésére. A kormány megvan 
győződve róla, hogy az Unió 
maga jótékony és békeszerető 
befolyással hozzá fog járulni a 
lelkek megnyugtatásához és a né-
pek közeledéséhez. 

Egyptom. A fővárosban, 
Kairóban, azután Alexandriában, 
Suezben, Port Saidban a naciona-
lista vafd-párt véres zavargáso-
kat rendezett az angol uralom 
eílen. A zavargásoknak sok ha-
lott és sok súlyos sebesült áldo-
zata van. A rendőrség ped'g igen 
sok nacionalista izgatót helyezett 
letartóztatásba. 

Uruguay. Néhány anarhista 
letartóztatása miatt általános 
sztrájk tört ki. A távíró nem mű-
ködik. Reméihefő, hogy a sztrájk 
— mint Amerikában szokásos, 
nem fog sokáig tartani. 

Anglia. Amint a tekintélye-
sebb angol újságokból olvasha-
tó, az angol kormány nem vala-

mi nagyon lelkesedik az európai 
államok szövetségének, az úgy-
nevezett Briand-féle tervezet gon-
dolata iránt. Anglia ugyanis nem 
járulhat hozzá semmiféle olyan 
formájú szervezkedéshez, ahon-
nan az ő gyarmatai ki lennének 
zárva. Sőt az olyan véleményt is 
nyilvánított az angol kormány a 
memorandumra adott válaszában, 
hogy tulajdonképen semmiféle 
ujabb nemzetközi egyezmények 
létesítése nem is volna szükséges, 
vagy kívánatos. 

Portugál ia . Legutóbb össze-
esküvésnek jöttek nyomára, me-
lyet a kormány idejekorán elfoj-
tott. A katonaság a konspiráció-
ban nem vett részt. 

N é m e t o r s z á g . Hindenburg 
birodalmi elnök a parlamentet 
feloszlatta, mert a kormány adó-
javaslatai nem nyertek többsé-
get. Az uj választásokat szeptem-
ber tizennegyedikére tűzték ki s 
a választási agitáció már meg is 
kezdődött. — A Rajnavidék fel-
szabadulásának ünnepségei meg-
kezdődtek. Hindenburg elnök 
meglátogatta a felszabadult vá-
rosokat s mindenütt lelkesedéssel 
fogadják s ünnepük a birodalmi 
elnököt és kíséretét. 

S z o v j e t o r o s z o r s z á g . A 
francia újságok foglalkoznak 
azokkal a válaszokkal, melyeket 
az egyes államok küldöttek a 
Briand-féle memorandumra vo-
natkozólag. A lapok szerint Briand 
csak információ céijából küldte el 
a memorandumot a szovjet kor-
mánynak, mert már előre tudta, 
hogy arra választ nem fog kapni. 
A Szovjet a közeljövőben prok-
lamációt intéz a kis európai álla-
mokhoz, amelyeket blokkba akar 
tömöríteni egy uj politikai irány-
zat mellett, amely Szovjetorosz-
ország körül tömörülne. A prokla-
máció szerint Páneurópa csupán 
a francia hegemónia álarca és 

szétosztása, a nem hadkötelesek 
foglalkoztatására vonatkozó ter-
vek elkészítése, szóval minden 
terv megvzsgálása, amely bármely 
tekintetben az ország védelmét 
szolgálja. 

A hadügyminisztériumban 
megalakítják a hadsereg felügye-
lőségéi, amelynek élén egy tábor-
nok áll, aki közvetlenül a minisz-

tertanács elnökének van aláren-
delve. A törvény többi szateszai 
a munkaerő felhasználásáról", az 
iparvállalatok mozgósításáról, a 
lakosság élelmezéséről és bírósá-
gok hatásköréről szólnak. 

A törvény a hivatalos lap-
ban való megjelenés u'án lép 
érvénybe. 

Szovjetoroszország mindig készen 
áli arra, hogy nagyhatalmak im-
perializmusától a kis államokat 
megóvja. 

Jugosz láv ia . Jugoszláviának 
a Briand memorandumra adott 
válasza teljesen kielégítette a pá-
risi politikai köröket és a közvé-
leményt, mert az egyszerű, vilá-
gos és rövid. Őszintén kivánja 
elősegíteni Briand akcióját. 

Románia. A román antisze-
minta mozgalom szűnő félben 
van, mert a szigorú intézkedések, 
melyet a katonaság foganatosított, 
megakadályozták, hogy a mozga-
lom Besszarábiába is átterjedjen. 
A mozgalom főfészkében, Borsa 
mármaros megyei faluban sok pa-
raszt agitátort, papot, tanítót tar-
tóztattak le. Az antiszemita za-
vargások résztvevőinek letartóz-
tatása miatt négy fanatikus diák 
merényletet követett, el a belügy-
minisztériumban a miniszter he-
lyettese Angelescu Constantin el-
len s revolverlövésekkel súlyo-
san megsebesítették. A merény-
lettel kapcsolatban ismét több el-
fogatási parancsot adtak ki, töb-
bek között a belügyminisztérium 
kabinetfőnöke ellen is, ki szö-
késben van. A kabinetfőnök is 
gyanú alatt van. A belügyminisz-
ter a legutóbbi minisztertanácson 
beszámolt a politikai helyzetről s 
kijelentette, hogy az ország rend-
jét fenn fogja tartani. 
* Angol v é l e m é n y a j u g o s z -
láv -magyar-román g a z d a s á g i 
s z ö v e t s é g r ő l . Angol vélemény 
szerint ez a nagy fontosságú 
gazdasági egyesülés előkészítése 
az európai harcnak Amerikával 
szemben, amely tudvalevően Eu-
rópa ellen óriási vámokat emelt 
majdnem az összes európai áru-
cikkekre. Egyúttal pedig még 
erős fegyver lehet Szovjetorosz-
országnak a terve ellen is, amely 
a kis államokat akarja csoporto-
sítani a maga fönnhatósága alatt. 

T ö r ö k - g ö r ö g m e g e g y e -
zés . Aténben kicserélték a török-
görög megegyezés okmányait, 
amelyeket Angorában kötöttek a 
kicserélt lakosság vagyonkérdésé-
nek rendezése ügyében. A görög 
külügyminiszter ez alkalommal 
kijelentette, hogy ezen aktus fon-
tos esemény a két ország törté-
netében. Most azután Izmet pasa 
török miniszterelnök és Tevfik 
Ruzsdi bej török külügyminiszter 
nemsokára Aténbe érkeznek, hogy 



Venizelosz görög külügyminisz-
terrel beható tanácskozásokat foly-
tassanak. 

A közép európai agrár-
blokk. A magyar sajtó szerint a 
középeurópai agrárblokk egye-
lőre csak az érdekeltségek együtt-
működését jelentheti. Még nincs 
itt az idő, hogy a megállapodá-
sokat államközi szerződésekkel 
lehetne szabályozni. Előbb poli-
tikailag kell az államoknak egy-
mással barátságos megállapodá-
sokra jutni. 

Kinek mi maradt.. 
Háború volt 
Patakként folyt 
A kiontott hősi vér. 
Babér t vártak, 
Melyért átok 
És a nyomor lett a bér. 

Bár az igaz, 
Lesz még tavasz 
S nyílni fog sok vadvirág, 
De őnékik 
Sosem díszlik 
Az óhaj tot t babér ág. 

Csak azoknak 
Kik nyugszanak 
Véráztatott rög alatt 
Sirjel nélkül, 
De emlékül 
Dicső nevük megmaradt . 

Tinéktek meg 
Gyáva lelkek — 
Kik csak uszítottatok, 
Milljó szegény 
Kínzott lelkén 
Fakadó, sok-sok átok. 

És minékünk 
Kik most élünk, 
Nem marad más csak n y o m o r ; 
De tán ennek, 
A tengernek 
Hulláma majd elsodor. 

— DANTES. -

HIREK. 
HETI NAPTÁR 

1930. A U G U S Z T U S hó 31 nap 32 hét. 

Hó és hét 
napjai 

Vasár. 
Hétfő 
Kedd 
Szerda 
Csüt. 
Péntek 
Szomb 

Róm. kath. 

8. István 1 
Dorninik 
Havi B. A. 
Urunk szín 
Ka j t t án 
Cirjék 
Román vt. 

Vt 

Protestáns 

Rugust 
Domin. 
Osw. 
Sixtus 
Cyriakus 
Roland 

Laurentius 

Vásárok: 
3. Csakovec, 5. Ptuj , 6. Martjanci, 

10. Hodos . 

Időjárás: 
Nagy hőség különösen eső után. 

Kereskedelmi árak: 
100 kg. Buza Din. 1 7 5 - 2 1 0 

» » Rozs n 1 4 0 -
» Zab V) 1 8 0 -

» n Kukorica yy 1 3 0 -
» » Köles yy 1 8 0 - 2 0 0 
yy n Hajdina » 1 4 0 -
yy Széna 7* 6 0 - 8 0 
yy <9 Rab cseres. n 4 0 0 -
n n Vegyes b a b yy 3 2 5 -
» » Krumpli yy 3 5 - 5 0 
» » Lenmag yy 4 8 0 - 5 0 0 
yy yy Lóhermag yy 1000—1400 

Bika 8"— 9.— 9-50 10. 
Üsző 

CD* 

O* 7- - 7*50 8-— 8 5 0 
Tehén £ 4'— 5 - 6-— 
Borjú 

£ 

— • — — • — 11- • -
Sertés 1 3 — • -
Zsir I-a . 2 9 - - 30'— 
Vaj 3 5 - 4 0 
Szalonna 23 — 25 — 
Tojás 1 drb 0-75 

Valuta: 
Z ü r i c h b e n 100 Din = 9*1275 s f r k . 

100 Doll. (E. A.) adnak itt 5550 Din-t 
100 Pezoért (Urug.) „ „ 4850 „ 
100 Márkáért „ „ 1330 „ 

100 Frankért (Páris) „ „ 2 1 9 „ 
100 Pengőért „ ,. 990 „ 
100 Schil. (Bécs) „ „ 798 „ 
100 Cseh kor. „ „ 168 ., 

— H o r d ó h i t e l e s i t é s Murszka Szo-
botán augusztus hó 1 3 - 1 4 . - é n , szep-
tember 1 2 . - 1 3 . - á n , október 14. 15 -
én lesz megtar tva. 

— M o d e r n c i m f e s t ő k . Dolnia Len-
daván eddig ismeretlen tettesek a mult 
héten Dolga Vászról kezdve Dolnja 
Lendaván végig minden magyar cins-
feiiratot átmeszeltek. Ugy látszik, hogy 
a művészek magas kuituráju és vallá-
sos egyéniségek lehetnek, mert ir é g a 
temetőkben is átjavítottak egynémely 
magyar felirást a kereszteken. Nagyon 
üdvös do log volna, ha sikerülne ki-
deríteni a ha tóságoknak, hogy ; z üz-
letesek címfeliratai- micsoda féle po-
tentátoknak nem te t szenek? Magátó1 

értetődik, hogy a patkány művész tk 
éjnek idején bá torkodnak remekelni. 

A h a d ü g y m i n i s z t e r e l r e n d e l -
te , hogy a katonai ha tóságok ez év 
ben is minden szükségletüket közvet-
lenül a termelőtől megszerezzék. Egye-
lőre zabra, árpára , széna és szalmá-
ra, később búzára is lesz szükség. A 
vétel az összes helyőrségeknél törté-
nik, azonkívül Varazsdon és Csako-
vecen. Közelebbi felvi lágosí tásokat a 
katonai magazinokban Khet kapni. 
CSresko naö. D. Lend. 4 8 8 2 / 1 - 1930.) 

— G a z d a s á g i n ö v é n y b e í e g s é 
g e k . Aki felvilágosításokat kiván ar-
ról, hogy miképpen kell elfojtani őket. 
az fordul jon bélyegmentes kérvénnyel ' 
a járási gazdasági e lőadóhoz vagy a 
oiaribori gazdasági kisérleii á l iorrás-
hoz. (Srezko nacs. Doln ja Lendava 
5002/1 - 1930. VII. 11 ) 

Aki u t k o p r ó a k a r l enn i , az 
most saját kezűleg irt és 5 dináros 
bélyeggel eliátott kérvényét a d j a be a 
báni hivatalba. A kérvényhez csatolni 
kell keresztelő levelet (születési bizo-
nyítványt). Honossági igazolványt (Do-
movnicát). Az utolsó iskolai bizonyít-
ványt. A katonai szolgálat végzését 
igazoló bizonyítványt. Orvosi bizo-
nyítványt. Erkölcsi bizonyítványt. Bün-

tetlen előélet igazolandó. Az utkaproi 
munkákra való a lka lmasság is igazo-
landó (tauukkal, vagy ahogy tudja . ) 
A jelentkezők se 23 éven aluliak, se 
30 éven fölüliek nem lehetnek. Csak 
két utkaprói á l l á s lesz betölt-
ve : Banovinska cesta Krajna, Canko-
va, Sotina. Egyik a 9 dik kilométertől 
13 5-kmig terjed. A másik a 4 5 km.-
től 9-ig, továbbá a cankova - radgo-
nai összekötő ut, amely 0 8 km. hosszú. 

— M i n d e n é r d e k e l t e t f i g y e l m e s -
s é g r e i n t ü n k , hogy a Jugoszlávia és 
Magyarország közöiti konvenció értel-
mében a pupiliáris alapí tványok és 
gondnokság alatt levő összegek, a m e -
lyek Magyarországon vannak elhelyez-
ve.; „Konjevié N. delegat kralj vlade 
za izvráenje konvencije o pupilarnim 
kadama v S o m b o i u " cimre bejelenten-
dők. Uradní List 1929. jun. 1. — 
236/57 sz. hirdetés. Ezen személyek: 
optálók, kiskorúak gondnokai , a zon -
nal jelentsék be Magyarországban le-
vő letétjük értékét és kérjék a kon-
venció értelmében az^k visszaadását , 
mert csak ilyen módon kaphatnak 
minden magyar koronáér t 25 párá t . 
Egyébképpen azonban magyar koro -
nát fognak kapni. (Sresko naőelstvo 
M. Sobota 6681/1. 1930. julius 23.) 

— T e n y é s z á l l a t * i á l l i t á s . A nede-
licai szarvasmarha törzskönyvelési 
egyesület, amely a szimentáli szarvás-
maihák tenyésztését és azok te jhoza-
rr át ellenőrz , 1930. szeptember 18.-
án Nedehcán teheneikkel és bo r j a ik -
kal kiállítást rendez. 

— Á l l a t k i á l l i t á s Z á g r e b b e n f. é. 
szept.—14.-én lesz megtartva. 600 szar-
vasma tha , 100 ló. 200 sertés és t ö b b -
száz külföldi tenyészállat kerül a ki-
állításra. Állattenyésztők, esetleg na -
gyobb társaságok, h a oda kirándulni 
akarnak , jelentkezzenek a járási gaz-
dasági referensnél. (Sresko naCelstvo 
v M. Soboti 5199/1 28. julija 1930.) 

T ű z v é s z . Narád Iván csrenszov_ 
cii gazdá lkodó gazdasági épületei az 
összes betakarí tott jószággal s l akó-

3anos bácsi végrendelete. 
I r t a : SÁRDI GYULA. 

A két fiu annak jeléül, hogy a 
fogadás t megtart ják, egymás kezébe 
nyúltak, itt János bácsi még egy éne-
ket kezde t t : 

.„Nékem az életből immár el kell mennem. 
A halálnak útját szükséges föl vennem. 
Tovább közöttetek nem lehet már élnem 
Illik hát hozzátok vég búcsúmat tennem 

Kedves gyermekeim tanácsom vegyétek 
Mindennek fölötte az Istent féljétek 
Kegyes buzgósággal útját kövessétek 
Mint igaz testvérek egymást szeressétek. 

Édesanyátoknak tartoztok hűséggel 
Legyetek ő hozzá tiszta kegyességgel 
S szavát fogadjátok gyermeki készséggel 
Igy lészen házatok csendes békességben!" 

T o v á b b nem mondhat ta . Erzsi 
néni már hangosan zokogott , J ános 
bács i lélekzése megszűnt szemei meg-
ál tak, melyeken a halál jelei is már 
lá thatók voltak. A két fiu kar jukon 
már hol tan eresztették vissza ap juka t 
az ágyba . János bácsit másnap sokan 

elkísérték utolsó útjára arra a helyre, 
melyet kijelölt testének örök nyug-
helyéül s fiai között pedig birtokán 
végleges határnak. 

II. 

Józsit a következő tavaszon so -
rozták be katonának, bevonultatása 
az őszi hónapokban történt v o l n a ; 
de az 1914. év julius hónapja lángba 
gyújtotta Európa népeit a vi lágháború 
kiütött, a két testvért bevonultatták. 
Később Jánost , mint családfentar tó 
szabadságol ta tot t , Józsit pedig rövid 
kiképzés után a harctérre vitték. Jó-
zsinak még néhány levele jött a harc-
térről. Egyszer ismét sárga levelező 
lap érkezett János nevére, de az irás 
már nem Józsi irása v o l t ; a lapon 
ceruzával irott betűkkel ez v o l t : „ T u -
datom a jó testvért, az édesanyát , 
hogy N . . . József folyó hó 12-én 
itt a Kárpátokban egy éjjeli ütközet-
ben eltűnt. A szerető édesanyának s 
a jó testvérnek reményt s vigasztalást 
kiván Józsi bará t ja D o m o n k o s szakasz-
vezető." Józsi f ogságba került s még 

azon az éjszakán elvitték messze. 
Levele többé nem jött. A háború már 
a harmadik évében dühöngöt t . Egy 
csendes téli estén János az asztalnál 
újságot olvasott , Erzsi néni igy szólt 
Jánoshoz : „Édes f iam 1 Ismét eljön a 
tavasz, a munka, én beteges vagyok, 
talán nem gondol tam rosszat azt 
mondanám, hogy keress magadnak 
segítséget a házhoz, most már Józsi 
sem jön meg soha . " Szemei könnyez-
tek. János aki anyjának mindenben 
szófogadó volt, itt sem tiltakozott. 

„Válassz magadhoz valót, talán 
nem is kell messze menned, ha a 
szomszéd Ilonkát választanád, amint 
ismerjük ő elég takarékos , talán a mi 
szegényes házunkhoz való lenne." 

János is jónák l á t t a ; nem is 
sok idő tellett, a hirdetés alul kikerül-
tek, ol tárhoz vezette szive választottját. 
I lonka szép, erős, életre termett m e -
nyecske lett, férjének egész öröme, 
dolgoztak s vagyonuk szaporult . 

Egyszer azonban kezdett változni 
szokása Ilonkának, panasz ra fakadt , 
hogy ő nincs megelégedve ilyen gaz-

dálkodással , ahogy anyjuk Erzsi néni 
a konyha körül cselekszik. Többe t le-
hetne megtakarí tani liszten, zsiron, 
són, ola jon és még sok mindenen a -
mivel egy asszony a konyha körül 
rendelkezik. Ezen változtatni kell. J á -
nos szép beszéddel akarta téríteni, de 
Ilonka napról n a p r a t ö b b követeléssel 
és erélyesebben lépett fel, Jánost a z -
zal fenyegette, hogy még ot thagyja , 
vagy ugy kell lenni, a hegy ő tud ja . 
Erzsi nénitől c sakhamar elvette a 
takaréktüzhelyt . I lonka naponként e lé-
gedet lenebb és indula tosabb lett. Szü-
letett gyermeke, de ő a b b a n sem ta lá l ta 
örömét . T ö b b s z ö r tett fér jének s z e m -
rehányást , hogy másnak dolgoznak. 
Még megjöhet a háborúból , a másik 
osztozkodik vele : csak amit e l tehe-
tünk az lesz a miénk. János t a s o k 
akadékoskodások elszomoritották, Erzsi 
néni elbetegesedet t . 

Folytat juk. 



házzal együtt leégett. A kár megha-
ladja az ötvenezer dinárt. A tüz okát 
a kémény kigyulladása okozta. 

— Meghívó . A Sebeborcii önkén-
tes tűzoltó egylet septernber hó 21.-
én szüreti táncmulatságot rendez a 
Luthár-féle vendéglő ö«szes helyisé-
gében. Beléptidij személyenként 4 Dm 
családjegy 8 Din. Elsőrendű zenéről, 
ételekről és italokról gondoskodva 
van. Kezdate délután 2 órakor, amely-
re a közönséget tiszielttiei meghívja 
— a rendezőség. 

— Legens te in Géza tulajdo-
nát képező csakoveci „Royal" ne-
vű kávéházát teljesen divatossá 
alakította át és azt szombaton au-
gusztus 2.-án újból fényes, kere-
tek közt megnyitja. Erre az al-
kalomra sikerült leszerződtetni a 
zágrebi „Astoria" kávéház híres 
cigányzenekarát, melyet Marko-
vics vezet, aki egyúttal cimbalom-
művész is. 

— Halá los végű tüzo tó mu-
latság. Vasárnap a Csakovec 
melletti Sztrahumnec községben 
a Sőjtöri-féle vendéglőben tű-

zoltó-mulatság volt, ahol a leg-
jobb hangulat uralkodott. Este 7 
óra tájban Kasan Antal és Bálent 
Pável haza mentek. Sztrahuni-
nectől nem messze utóiérte őket 
öt kerékpáros fiatal földműves, 
az első négy rendesen elhaladt, 
mig az utolsó leszállt és a „fene 
egyen meg, miért nem térsz ki" 
és más szitkozódások között az 
elől haladó Balent Pavelon több 
sebet ejtett egy nagy zsebkéssel, 
majd a mellette haladó Kasanon 
ejtett súlyos sebeket, elvágta a 
nyakát és a gégét. Majd felült a 
kerékpárra és eltávozott, a súlyos 
sebesülteket otthagyta akikre ké-
sőbb az arra haladók találtak rá, 
vérbe fagyva. Ballent állapota 
kielégítő, mig Kasan a halállal 
vivődik. A támadó belicai föld-
mives, akit letartóztattak és át-
adtak a csákoveci ügyészségnek. 

— Világjárók Csakovecen . 
A napokban utazott Csakovecen 
keresztül Halermann hamburgi 
házaspár, akik pár napig ottan 
tartózkodtak. Az utóbbi években 
már Európa nagyobb részét be-
járták. Hat hónapig Jugoszláviá-
ban utaztak. Útjuk Magyarorszá-
gon át vezet, ahonnan Lengyel-
országba, majd az északi álla-
mokba mennek. Mielőtt az or-
szág területét elhagyták köszöne-
tet mondtak a szives fogadtatá-
sért, melyben Jugoszláviában ré-
szesültek. 

— Iván Kfihár dékán szom-
baton tarto'ta ezüsmiséjét a per-
laki templomban egészen szűk 
körben. 

— Vizbe fult. Glavina §tje-
pan 6 éves kis fiu, kiment a tár-
saival szombaton a Dráva partra 
megnézni a megáradt Drávát. A 
parton mendegélve a kis fiu meg-
csúszott és beleesett a vizbe. A 
megáradt folyó azonnal elkapta 
és vitte magával, mig végre el-
tűnt a habok között. Eddigi ku-

tatások még semmi eredményre 
nem vezettek. Nagy szivtelenség-
re vall a következő esett: Néhány 
méterre attól a helytől, ahol a 
gyerek a vizbe esett egy asszony 
ruhát mosott; csak térdig kellett 
volna az asszonynak a vizbe men-
ni és elkaphatta volna a fuldok-
lót, de ezt nem tette, hanem hagy-
ta, hogy a viz tovább ragadja 
az áldozatot. Legérdekesebb az, 
hogy a csendőrségnek nem volt 
tudomása az esetről, mig a mi 
munkatársunk nem ment infor-
málódni. 

— Az adókivető b i z o t t s á g 
befejezte a munkáját a perlaki 
látásban. 

ORSZÁG-VILÁG. 
N e g y v e n n y o l c e m e l e t e s b é r -

p a l o t a A newyorki Waldorf Astoria 
száüó helyén mcst egy negyvennyolc 
emeletes bérpalota épül, tr,ely a vilá-
gon elgondulhaló kényelemmel el lesz 
látva. A pazar fényűzéssel ellátott la-
kások bérlői az igazgatóságtól szol-
gát, titkárt, autót, vasúti kocsit, szó-
val mindent bérelhetnek. A felhőkar-
coló pincé ében vasúti állomás lesz s 
innen földalatti vágányon zajtalan vil-
lanyos kocsik viszik el a vendéget a 
Grand Centrál pályaudvarhoz. A fel-
hőkarcoló külön kocsijait a rendes 
vonatokhoz csatolják, ugyanekkor el-
csatolják az érkező kocsikat. 

— M e g f o j t o t t a a m a c s k a . Szege-
den Sebők Vince földműves nyolc 
hónapos kis gyermekéi a macska 
megfojtotta. A kis gyermek aludt s a 
macska ráfeküdt a gyermek torkára s 
mivel hosszabb ideig aludt a gyer-
mek torkán, a kis baba megfuladt. 

— F e g y v e r nem va ló a g y e r m e k 
k e z é b e . Zalaegerszegen öt diák ment 
az erdőbe verebekre vadászni egy 
flóbert puskával. A fegyver Turcsányi 
Sípos József törvényszéki tanácselnök 
fiánál volt. A puska véletlenül elsült 
s Kellerman Ferenc 13 éves polgárista 
fejébe haladt. A kis diák sebesülése 
életveszélyes, mert a golyó az agyba 
fúródott. A vizsgálat megindult. 

Folyóba zuhant v i l lamos ko-
csi . Buenus Ayresben a hidról a fo-
lyóba zuhant egy utasokkal zsúfolt 
villamos kocsi s hetven utasa a vizbe 
fult. A Rio Choello folyóból csak négy 
utasnak sikerült kimenekülni. 

— Magyar hadi fog lyok az Ör-
dögsz ige ten . Pár nap előtt a ju-
goszláv határon át hazaérkezett Csiki 
István maroshévizi gazdálkodó, aki a 
világháború alatt esett francia hadi-
fogságba. A franciák azután elvitték 
a guyanai Ördögszigetre s itt töltött 
a szegény hadifogoly 15 évet nehéz 
bányamunkában. Elmondja Csiki Ist-
ván, hogy még sok hadifogoly van 
ott s valósággal pokoli helyzetük van 
a bányákban s keservesen várják me-
nekülésüket. Több hadifoglyot név 
szerint is felemiit, kik közül ^többen 
börtönökben sínylődnek. 

— F ö l d r e n g é s O l a s z o r s z á g -
ban. Olaszországban, Nápolyban 
és a környékén huszonharmadi-
kán éjjel negyvenöt másodpercig 

tartó borzalmas földrengés volt, 
melynek méretei még csak most 
mutatkoznak meg, miután a la-
kosság rémülete némileg csilla-
podott s a romok áttekinthetővé 
teszik a rémes pusztulást. A ha-
lottak száma már eddig is több 
ezer, de hogy még hány ember 
hiányzik, az nem tudható. A 
földrengés összefüggésben van a 
Vezúv legutóbbi kitörésével s 
egész Dél-Olaszországban érez-
tette pusztító hatását. A rémület 
igen nagy, mert az összedőlt há-
zakban az emberek minden va-
gyona ott veszett s éjjeli mene-
külésük alatt csak a rajtuk levő 
ruhájukat tudták megmenteni. A 
pápa misét mondott a halottak 
lelki üdvéért, folyton tájékoztatja 
magát a földrengés által okozott 
pusztulásról. A hajléktalanok szá-
ma a legalacsonyabb becslés sze-
rint is legalább százezer. 

N é m e t o r s z á g b a n a Rajna-
vidék felszabaditási ünnepségei 
riagy szerencsétlenséggel végződ-
tek. Koblenzben a Mossel folyón 
átvezető egyik ponton hid az ün-
nepélyről hazatérő közönség alatt 
leszakadt. A hid zsúfolva volt s 
a tolongásban a hídon levők 
mind a vizbe estek. Ötvennél 
többen fúltak a vizbe, sokan sú-
lyosan megsebesültek. Hinden-
burg elnök azonnal elrendelte az 
ünnepélyek félbeszakítását s más-
nap gyászünnepélyt tartottak a 
vizbe futtákért. Még nem tudni, 
hogy a viz hány embert sodort 
el s még mennyien lehetnek a 
hid gerendái s a pontonok alatt. 

— Nyuga lmazot t e z r e d e s -
ből pap. Richter Hugó, nyugal-
mazott ezredest most szentelték 
pappá Bécsben, 61 éves korában. 
Richter Hugó a háborúban egy 
ezredet vezényelt s igen sok vi-
szontagságon ment át. A hires 
Bruszilov féle offenzíva alkalmá-
val egyszer egy mocsárba jutott, 
ahol egész éjszakát töltött a víz-
ben, kitéve annak, hogy vagy 
megölik az oroszok, vagy ott-
fulad. Ekkor élet-halál között el-
határozta, hogy ha megszabadul, 
életét Istennek fogja szentelni. 
Hirtelen megőszült a kemény ka-
tona, de még két évig járta a vé-
res utat, majd 1922-ben nyugdí-
jazták. Ekkor életével leszámolt, 
elhagyta pályáját, tanulni ment, 
57 éves korában érettségit tett, 
tovább tanult a bécsi érseki pap-
nevelő intézetben s most 61 éves 
korában ősz fejjel pappá szen-
telte a bécsi érsek. 

— Hány nye lvet beszélnek 
E u r ó p á b a n ? A legújabb meg-
állapítás szerint Európában száz-
húsz különböző nyelvet beszélnek. 
Németül 80 millió,- oroszul 70,-
angolul 47-, olaszul 40-, fran-
ciául 39 millió ember beszél. Ha 
az egész világot vizsgáljuk, azt 
találjuk, hogy a kinai nyelvet be-
szélik a legtöbben, még pedig 
400 millió ember. 

K u t y a i m á d ó ő s n é p . Pa-

K I N O 
v M. SOBOTI 
V NEDELJO. 3. augusta 
popoldne ob 3 uri in 

zveter ob y29 uri 

dobrodelno predstavo 
s prvovrstnim 
programom: 

99 Dvije 
ruze 

VSTOPNINA: 
I . prostor 12 Oin., II. pros-
tor 10 Din. in III, prostor 

5 Din. 
Lastnik: 

DITTRICH GÜSTAV. 

lesztinában egy ősnép nyomaira 
akadtak, mely kétezer évvel ez-
előtt élhetett s a leletek szerint 
minden bizonnyal kutyaimádó volt. 

— A Hindenburg c sa taha-
jót kiemelték a vizből. A Ska-
paflov öbölben elsülyesztett né-
met csatahajót évekig tartó fá-
rasztó kísérletek után végre ki-
emelték a vizből. A mult évek-
ben a munkát háromszor hagy-
ták abba. 

- Egy BFdBhes gyűjtő. Ameriká-
ban Vintseedben — Coumecticut 
államban — meghalt nyolcvan-
nyolc éves korában James Artúr, 
akinek az volt a szenvedélye, 
hogy egész életében órákat gyűj-
tött. Mindenféle fajta és alakú 
óráinak a száma ezernyolcszáz 
volt százötvenezer dollár érték-
ben. Mindig az órái között volt, 
mig most végrendelete szerint 
egyik newvorki egyetem örökli 
a sok órát. 

— arany a tenger vizéből. Egy 
amerikai tudós vegyész abban fá-
radozik, hogy a tenger vizéből 
aranyat állítson elő. Szerinte egy 
tonna vizből két cent értékű arany 
nyerhető s az előállítási költség 
pedig csak egy negyed cent. Szá-
mítása szerint naponta 250.000 
tonna vizet lehet feldolgozni. 

- Megölte a Délinké. Beiics Mí-
lenko csurugi földműves ötéves 
kis leánya és nyolc éves fia ott-
hon maradtak, mig a szülők mun-
kába mentek. A gyermekek talál-
tak egy fél liter pálinkát, azt meg-
itták s azután összeestek s ugy 
találtak meg őket a szülők a la-
kásban. A kisleány iszonyú kinok 
között meghalt, a fiút sikerült az 
orvosoknak eszméletre téríteni. 



SPORT. 
£ S K . C a k o v e k : ŐK. M u r a 7:1. 

Az elmúlt vasá rnap lefolyt CŐK. 
Cakovec és „Mura" tenniszmérkőzését 
a csakoveciek 7:1 eredménnyel nyer-
ték meg, a „Mura egyetlen pontiát 
Kardos Gabi nyerte igen nivós és 
hasznos játékkal. Részletes eredmények: 

F é r f i e g y e s : 
Puncec - Cenar 6 0, 6:2 ; Nyiri -

Nemec L. 6:2, 6 :2; Legenstein Nemec 
J. 6:4, 6 :4 ; Kopjar Kardos 8.6, 6:3. 

Női e g y e s : 
Kardos G a b i — W a g n e r Gabi 0:6, 

6:3, 6:3' 
F é r f i k e t t ő s : 

Nyiri, Punéec—Nemec L., Cenar 
6:1, 8 :6; Soőiő, Bayer — Kardos , Ne-
mec J. 4:6, 10:8, 6:4. 

M i x D o u b l e : 

Wagner , Nyir i—Kardos G., Ne-
mec L. 6:1, 9:7. 

* * 
* 

K. C s á k o v e c t e n n i s g á r d á j a f é -
n y e s g y ő z e l m e I. S. Ő. K . M a r i b o r 

f e l e t t ! 

E hó 20.-án vasá rnap játszották 
le a I. S. Ő. K. Maribor és S. K. Csá-
kovec már rég várt reváns tennisz-
mérkőzését, amelyen a csakoveciek 6:3 
a rányban biz tosan nyertek. Az ered-
mény annál érdekesebb, mert eddig 
Csákovec mindig kikapott Maribor 
tennisgárdájá 'ói . Részletes eredmények: 

F é r f i e g y e s : 

Punőec-Gaspar in 6:2, 5:7, 6:1 a 
n a p legizgalmasabb és a legszebb 
meccse. 

Nyiri Bergant 6 :0 ! ! 6:4. Nyiri 
nagyon jól és hasznosan játszott, a 
helyezett labdái t a rutiflirozott partne-
re egyáltalán nem tudta fogni. 

Legenstein-Voglar 6:2, 6:2. Le-
genstein biztos játékkal teljes főlény-
nyel játszott párt.iere felett. 

Kopjár Mesiőek 4:6,6:1, 3.6. Kop-
jár nagyon idegesen játszott. 

Szocsics-Fábján 7:5, 6 :0 ! ! Szo-
csics nagyon szép és nyugodt játé-
kával biztosan győz. 

Bayer- PuSerijak 6 3, 0:6, 1:6. 
Bayer nagycn bizonytalan játékot 
produkál t . 

F é r f i p á r o s : 

Puncec, Nyir i—Gasparin, Ber-
gant 6:1, 6:3. 

Legenstein, Kopjár Voglar, Pu-
senjak 6:4, 4:6, 4:6. 

Sociő, Bayer—Mesiőek, Fábián 
5:7, 6:4, 6.4. 

C s á k o v e c f u t b a l l c s a p a t a 7:2 k i k a -
p o t t S. K. C i l i tő l . 

A csákoveci futbaií csapat , amely 
nemrégen a Celje S. K. csapatá t Csá-
kovecen 4:3 arányban leverte, a re~ 
vánsmérkőzésen Celjéoen 7:2 re ve-
reséget szenvedett. Viszont a Penkaia-
gyár állal adományozot t serleg mér-
kőzést Krizsevác csapa ta ellen Krizse-
vácon 4:1 a iányban megnyerték. A 
jövő vasárnap Csákovecen reváns-
mérkőzést játszanak, amely iránt nagy 
az é rdeklődés . 

* 

Az őszi spor tnapra Pre logon 
már nagyban foiynak az előkészítő 
tréningek. A futballort kívül a könnyű 
atlét ikába is készülődnek. Futás, suly-
dobás, stb. 

He 
Az alsó muraközi és podravhia i 

futball ' csapatok (a szövetségen kívül 

állók) elhatározták, hegy a coup szisz-
tem szerinti ba jnoki mérkőzéseket fog-
nak játszani. Ezek a mérkőzések a jö -
vő hónap elején kezdődnek. 

Torma. 
Fürdés k é z b e n . 

A Svarc meg a Weisz fürödni 
mentek. 

Svarc nem volt jó uszó, azért 
megkérdezte W e i s z c t : 

„Te mit csinitíjak, hu a víz alá 
találnék merülni ?* 

„Nagszerű, hát kiabálj segítsé-
gért s vá r j áLmig én jövők!" 

Szénatakaráskor . 
„Lesz eső s z o m s z é d ? " 
„Néma, nem lehet az, addig 

mig be takarunk!" 
„De hátha még ;s l e s z ? ' 
„Hja szomszéd, akkor a fene ugy 

is belekészült az i d ő j á r á s b a ! ' 

H kis kíváncsi. 
„Apuka, mennyi fizetése van az 

angyalnak ?" 
„Ejnye kis lányom, hát te miért 

kérdezel i lye t?" 
„Ja, a Samu bácsi a múltkor azt 

mondta a Marinak — kis angyalkám, 
íő'em is kapsz fizetést. Hát csak 
azért kérdezem, hogy mennyi fize-
tése van ?" 

Miért ? 
(Megtörtént.) 

Egy félig szvippszes kövér, öreg 
férfi a korcsma másik asztalánál meg-
látja egy közös barát juk társaságában 
a számtantanár ismerősét . 
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Kissé bizonytalan léptekkel, im-
bolyogva odalejt hozzá e s z a v a k k a l : 
„Mondja tanár ur, ugye a nulla a má 
sodik vagy a harmadik hatványon is 
nulla m a r a d ? ! " 

A tanár meglepődve a kérdés-
től, kiveszi a szájából a rövid angol-
pipát , kék szemével ránéz a halan-
dóra . . . megismételve a kérdést , 
helybenhagyta a kérdezve mondot t 
á l l í tás t : „Igen a nulla, akár a máso -
dik, akár a harmadik hatványon nulla 
marad ." A kó yagos mosolyog s gon-
dolja magában , ha az anatómia ta-
nára lennél, azt kérdeztem v o l n a : 
„ob Luder, Luder bleibt (a rohadt 
hus, rohad t hus m a r a d - e ? ) " , de igy 
. . . ( fenhangon) bocsásson meg ta-
nár ur, hegy éppen a nagy vakáció 
ban inzultálom e kérdéssel , amellyel 
úgyis egész éven át b a j l ó d i k ; de lássa 
egy okos embertől akar tam tudni, 
ha én most mégjobban berúgnék — 
a harmadik hatványon is, — az len-
nék-e aki v a g y o k ? 

És mivel a tanár ur a meg-
nyugtató felvilágosítást jó! meg-
gondolva — neki megadta, a szom-
szédos társasághoz ült és berúgott a 
harmadik ha tványon ; pedig két v ö -
dör feketét is megivott közben.) N. 

(E cikkért felelősséget nem vál-
lal a szerkesztő.) 

Közgazdaság. 
A Privi legiált Agrár bank 

tizenkét millió dinár kölcsönt utalt 
ki legutóbbi igazgatósági ülésén. 
7.633.000 din. jelzálog, 4.167.858 
dinár pedig szövetkezeti kölcsön. 

A m a g y a r — r o m á n - j u g o -
sz láv elvi m e g á l l a p o d á s . A 
három állam delegátusainak tár-

gyalása Bukarestben váratlanul 
gyors eredménnyel jártak. A 
román kereskedelmi minisztérium 
már kommünikét is adott, ki a 
melyben jelenti hogy: Magyar-
ország, Románia és Jugoszlávia 
delegációi kimondották, hogy nin-
csen akadálya annak, hogy a 
három dunai állam közös választ 
adjon a Népszövetség egisze alatt 
összehívott vámkonferencia kér-
dő iveire. Ahogy nincsen aka-
dály a három állam gazdasági 
vezérkarának megalakítására néz-
ve sem, mivel minden egyes ál-
lam érdeke az, hogy a mezőgaz-
dasági termények elhelyezése kö-
zös megegyezéssel történjék. Le-
kicsinyelni nem lehet ezt az ered-
ményt, amely először fekteti le 
az alapjait Magyarország, Romá-
nia és Jugoszlávia nagyfontossá-
gú eggyiittmíiködésének. Ez min-
den esetre uj kornak kezdetét je-
lenti a Duna medence gazdaság-
politikájában. 

Izjaw< 
Podpisani Halmos Evgen, 

trgovec v Murski Scboíi obzalu-
jem, da sern na sokolski veseiici 
v Murski Soboti, dne 1. junija 
t. !. zalil na casti g. Kolars Bela, 
zasebnega uradnika v M. Soboti 
in se mu zahvaljujem, da je od-
stopil od obtozbe. 

HALMOS EVGEN. 

Ingatlan forgalmi iroda képviselősé-
génél A. BAClC, Dol. Lendava, Glav-

na ul. 18. e l a d ó : 

G ő z m a l o m emeletes villával 
500,000 D i n ; 

volt főúri s z ő l ő b i r t o k Muraköz 
ben. 13 hold szőlő és 13 hold erdő 
és rét. Szép lakásokkal , gazdssági 
épületekkel, 3 préssel 500 hl. hordók-
kal teljes holt felszerelései egyetem-
ben. Autó ut a szőllőig 430 000 Din. 

Eladó azonkívül több kisebb ház, 
vendéglő, földbir tok stb. 

Prva s ta lna 
naivekSa i 
naifalejSa 

zaloga z 

zidanimipeHtni 
I p loS iami 

zs sfBdfíIníke 
(Xachei für 

S c h p a r h e r d ) 
raznövrstne kva-

ütete v 

u e l i i o j izbíri 
se nahajajo 

v trgouini galante-
rije I ZBleznlns 

G U S T A V D I T T R I C H - a 
v M Ü R S K O J S O B O T I . 

Eladó 
egy kisebb családi ház 
Csákovecen, Skerliceva 
ulica 5. Ugyanott lehet 

érdeklődni. 

I M ü s I i á z i faterban bérbeadó 

szántóföld és rét. 
Bővebbet Pre!*murska Tisfeannta. 

® 1 

I 

HALLÓ! HALLÓ ! 

A N A C Ö R kedésében 
MURSZKA SZOBOTÁBAN 

ALEKSANDROVA CESTA 2. 

kaphatók a l eg jobb cseh gyárt-
mányú gépszijjafe minden-
féle szélességben. Minden d a r a b 
szijjérí a gyár garantál. 

Ugyanot tan kapha tók min-
dennemű bőr és cipész kellékek 
a legjobb minőségben és a leg-
o lcsóbb na pí á rban . 5 
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POSTÜKOSílRílK 
szőlőnek és minden más gyü-
mölcsnek bármely mennyiségben 
olcsón kaphatók KOSARAÖKA 
INDUSTRIJA d. d. Vara z d i n , 

Medjímurska cesta. 

MODERNI A Ü T O Ü 

I ^ 
I £ 
1 W 
1 ° 
h 

-J 
o 
C/3 

NOVA 

AUTGTAKSA! 

m m m m FHSHC 
M U R S K A S O B O T A . 

TeJafcn br©|: 30. 

MODERNI A U T Ó I ! 

rádió a lkatrészek 

akkumulátorok 

l eg jobb t t s r é k p i r o k 

vi lághírű Varrógépek 
jutányosán kaphatók len János 
sas- ss 

Terjessze és olvassa 
a „ M u r a v i d é k é é t ! 


